'|'I.-.' ; k- T ) = ‘ .- 3 % ‘; l-l:-f{ -
| W

o riengeTour ¢ j: [ Trime

i =

Ticket / Billet: General Admission - Adult 21231150318892086265 ——— ;
Price/Prix:  $53.11 Enterat/Entréea  —x:
Order / Ordre: 20260514-26094482 10:00 AM =

2026-05-24 ——

LA TCHIR  Admit One. Non refundable. Ticket transferable with permission of purchaser. Visit cntower.calterms to
review Terms and Conditions and Use of Ticket information.
Une admission. Non remboursable. Le billet peut étre transféré avec la permission de I’acheteur. Visitez
cntower.ca/modalités pour consulter les conditions générales d’utilisation des billets.

TOWER Canad3

This is your Ticket / Ceci est votre billet

Please do not arrive prior to your Entry Time. In order to expedite entry, please consider “traveling light” and avoid any unnecessary bags or items. For
guests who miss their Entry Time, we will do our best to accommodate your party at a later Entry Time, subject to availability. Refunds will not be
granted to those who miss their Entry Time.

Veuillez ne pas arriver avant votre heure d'entrée. Afin d'accélérer I'entrée, veuillez penser a «voyager léger» et éviter tout sac ou article inutile. Pour
les visiteurs qui manquent leur heure d'entrée, nous ferons de notre mieux pour accueillir votre groupe a une heure d'entrée ultérieure, sous réserve de
disponibilité. Aucun remboursement ne sera accordé a ceux qui manquent leur heure d'entrée.
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Ticket / Billet: General Admission - Adult 21231150318822404086 =
Price/Prix:  $53.11 Enter at/ Entrée a —
Order / Ordre: 20260514-26094482 10:00 AM =

2026-05-24 ——k

LA TCHIR  Admit One. Non refundable. Ticket transferable with permission of purchaser. Visit cntower.calterms to
review Terms and Conditions and Use of Ticket information.
Une admission. Non remboursable. Le billet peut étre transféré avec la permission de I’acheteur. Visitez
cntower.ca/modalités pour consulter les conditions générales d’utilisation des billets.

TOWER Canad3

This is your Ticket / Ceci est votre billet

Please do not arrive prior to your Entry Time. In order to expedite entry, please consider “traveling light” and avoid any unnecessary bags or items. For
guests who miss their Entry Time, we will do our best to accommodate your party at a later Entry Time, subject to availability. Refunds will not be
granted to those who miss their Entry Time.

Veuillez ne pas arriver avant votre heure d'entrée. Afin d'accélérer I'entrée, veuillez penser a «voyager léger» et éviter tout sac ou article inutile. Pour
les visiteurs qui manquent leur heure d'entrée, nous ferons de notre mieux pour accueillir votre groupe a une heure d'entrée ultérieure, sous réserve de
disponibilité. Aucun remboursement ne sera accordé a ceux qui manquent leur heure d'entrée.




